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CONTINUA L'AGGHIACCIANTE RACCONTO DI HENRI ALLEG, PRIGIONIERO DEI ''PARAS,, IN ALGERIA 

Dalle torture al "siero della verita 
• > • > 

Continua il supplizio: sperimentano quello delta sete - "Vedrai che non siamo cosi vigliacchi, Ti daremo da here". E gli versarojio in bocca nm bicchiere pieno 
di aequo atrocemente salata - Entra in scena un medico per i " mezzi scientifici" - Gli effetti del " penthotal": se la volonta e forte, si pud resistere - Le 
battute di un "dialogo di pazzi" - Dramtnatica lotto tra il "siero,, e la disperata risoluzione di non cedere - "Non ne caveremo nulla di piu"', disse il dottore 

L ' u l t i m a f o t o di H e n r i A l l e g p r i m a d e l l ' a r r e s t o 

Abbiunio pubblicato domenica una serie int-
pressionunle di brani della testimoninnza di 
Henri Alleg sullc torture da lui subtle ad opera 
dei paracaduttfti francesi, in una casa di Algeri. 
Henri Alleg, tm compagno francese tVAlgeria. 
era stato direttore di a Alger republicain n c 
veniva sottoposto a torture percho rtvcla*se H 
name dei compagni ehe ravvvano ospitato du
rante il pcriudo in cut i colonialist gli dnvano 
la caccia. Nella parte delta deposizione giii pub-
blicata Alleg narrava il supplizio deirdettricita 
da lui sub'tto: una spavenlosa tortura. col ma-
gnete, alia quale egli aveva reito con volonta 
indomita. Ed ecco che la tortura ricomincia: 
cambio sollanto la lecnica. Alleg viene a arro-
5/I/O o . 

Mi spinscro nella cucinn 
e la mi allungarono sul 
fornello e I'acquaio. Lo... 
mi c insc lc caviglie con 
uno straccio baguato, poi 
lc fissd con una corda. 
Tutti insieme, quindi, mi 
sol levarono per agganciar-
mi , con la testa in giii, alia 
barra di fcrro della cappa 
c h e stava sopra I'acquaio. 

Solo le dita toccavano 
il suolo. Si divcrtirono per 
quaiche mintito a sbatac-
chiarmi dall'tino all'altro 
c o m e un sacco pieno di 
sabbia. Vidi Lo... d i e ac-
cendeva una torcia di car
ta aH'altczza dei miei oc
el l i . Si alzo e improvvisa-
niente scntii la fiamma sul 
•sesso e sulle gambe, men-
tre i pcli bruciavano. Mi 
rizzai con un colpo di rcni 
cos i violento che urlai 
Lo.. . B icominc io una volta, 
due, poi si dedico a bru-
r i a n n i la punta d'un seno. 
Ormai non rcagivo pin suf-
f ic ienlcmente e gli nfficia-
]i s'allontanarono. Besta-
van o soltanto al mio fian-
c o Lo... e un allro. Di tanlo 
i n fanto, r iprendevano a 
colpirmi o mi schiaccia-
van o coi loro stivali la 
punta delle dita. quasi a 
rammentarmi la loro pre-
senza. Cdi occhi apcrti, mi 
.sforzavo di sorvegliarli 
per non csserc sorprcso 
dai loro colpi . e. nei mo
ment! di pausa. ccrravo tli 
pensarc a qualcos'allro 
c h e non fosscro lc mie ca
v ig l ie niartoriatc dalla 
corda.. . 

"Bada, noi an-
drenio f ino in 
fon do!,, 

Spuntava il giorno qua no-
d o un paracadutista appar-
v c c mi d isse: « Alzali, si 
sloggia ». M'aiuto ad alzar-
mi c mi sostennc mentre 
sa l ivamo lc scale. 

Si giunsc su un'immcnsa 
lcrrazza. II sole brillava c 
al di la della casa si scor-
geva tutto i] quarticre di 
El-biar. Dalle desenz ion i 
c h e ne avevo Iclto mi rc-
si conto improvvis jmente 
c h e mi t rova \o nella stcs-
sa casa dei parac.idutisti 
nella quale Ah Boumen-
djcl, avvocato alia Corte di 
Appcllo di Algeri, aveva 
trovato la morte. Da quest a 
stcssa lcrrazza i torturalo-
ri d iccvano che si fosse 
gcltato per « suicidarsi ». 
Sccndemmo da un'allra 
scala, in una parte nuova 
della casa, poi il mio cu-
stodc mi rinchiusc in una 
piccola stanza oscura. Era 
una tana in cui la luce del 
giorno non filtraxa mai. 
Soio una strctia iucorna, 
mandava, un po* di luce. 
Mi misi in un angolo per 
appoggiarvi la schicna. c 

trovare un sol l ievo allc 
spalle doloranti per i 
crampi. 

Presto 1'andirivieni nel 
corridoio divennc intcn.so: 
la casa si animava ed io 
mi preparai a veder lor-
narc i miei carnetici. Ma, 
(|iiesla volta, Ir... venue so
lo. Mi pre.se per le spalle 
per aiutarmi ad alzare e 
mi condussc alia porta. 
Davanli a me si trovava 
un niaggiore dei paracadu-
tisti in uniforme mimetiz-
zata e berretto bleu. Con 
un'aria ironica, t|iicvst*nlti-
mo mi disse: 

« Siele giornalista? AIlo-
ra ilovele capire d i e noi 
vogliamo delle informazio-
ni. Bisognera che ce lc 
diate ». 

Aveva voluto semplice-
mente conosccrmi: fui pre
sto ricondotto nella mia 
cella. Non vi restai mollo 
tempo solo, poiehc Ir... to-
sto riapparvc. Questa vol
ta era accompagnato da 
Cha... e <Ia un tioiuo che 
teneva in mano il magne-
te. Dalla porta aperta mi 
guardavano: « Sei sempre 
i leciso a non parlarc? IJa-
da che noi andrcmo fino 
in fondo ». Mi trovavo ad-
dossato al muro dirimpol-
to alia porta, Loro crann 
entrati, avevano acceso la 
luce e s'erano sislemati in 
semiccrchio davanti a rue. 

« Mi ci vuole un bava-
glio », disse Cha... 

Caccio lc mani in un 
sacco che si trovava nella 
stanza e ne cavo un cen-
c io sporco. 

« Lascia andarc — disse 
Ir... — puo Rridarc fin 
che vuolc. s iamo tre piani 
sotto il suolo ». 

« E* sgradevolc lo stes-
so ». disse Cha... 

Mi tolscro i pantaloni, 
abbassarono lo s l ip c mi 
f issarono d i e let tmdi alle 
natichc. Cominci . ' fono a 
d r a r e la manovd la del 
magneto. Ormai non gri-
davo che all'inizio d d l a 
scossa c a ogni riprcsa di 
corrente; i miei movimen-
ti orano assai mono vio
lent! che durante le prime 
sedute. Se lo aspcltavano, 
del rcsto. Mentre il suppli
zio prosegiiiva. sentivo 
una radio urlarc ranzoni 
alia nioila. Sonza dubbio, 
la musica veniva da una 
niensa in una stanza vici-
na. Essa copriva largamcn-
te le mie grida ed crano 
qucste disposizioni che 
Ir... chiamava « t r e piani 
sotto il suolo ». I-a seduta 
si prolungava mentre mi 
sent ivo mancarc le forze. 
Continuavo a cadere, ora 
a destra. ora a sinistra. 
Uno dei due tenenti stac-
cava allora una pinza e 
mi colpiva al v iso fino a 
che non mi fossi rialzato. 
A un cerlo punto si con-
sultarono o deciscro che 
avevo bisogno di « ricupc-
rarc ». Lasciagli i fili at-

taccati — disse Ir... — 
tanto, fra poco si r icomin
cia ». E uscirono. 

Mi addoruientai di col-
no c quando li rividi% ebbi 
ri inpressione che fosse 
trascorso un solo istante. 
Dal momento del loro ri-
torno, perdetti ogni no-
zione del tempo. 

Ir... entro per prinio 
nella stanza e mi allungo 
una pedata d icendomi: 
« Sedutol ». Non mi mossi. 
Mi sorresse e mi addosso 
contro il muro. Un istan
te dopo mi torccvo di nuo-
vo sotto Teffetto della 
corrente. Sentivo d i e (pic-
sta resistenza li rendeva 
di niiuuto in minuto pin 
brutali e nervo.si. 

« Ora glielo cacciamo in 
bocca », disse lr... « Apri 
la bocca », mi ordino. Per 
costringermi ail obbedirc 
mi cliiusx' le narici e, nel-
l'istaute in cui aprivo la 
bocca jier respirarc, mi 
infilo in bocca il filo. a 
fondo, fino in fondo al 
palato, mentre Cha... azio-
iv.iva il magncte. Sentivo 
1'intensita della corrente 
aumentare e, nella stessa 
misura, la gola, le mascel-
Ic, tutti i imiscoli del viso, 
persino le palpebre, con-
trarsi in uno spasimo sem
pre |)iii doloroso. 

Negli occhi mi 
giungevano im-
magini di fuoco 

Era Cha... ora, che te
neva il filo. « Lascia pure 
— disse lr... — ci resta 
da solo ». Infatti le niii-
scelle si erano serrate 
suH'elettrodo e mi era im-
possibilc aprire la bocca, 
per quanti sforzi facessi. 
Negli occhi mi giungevano 
immagini di fuoco, disegui 
geoinetrici luminosi. e c i c -
devo di sentire i bulbi 
staccarsi dalle orbite come 
se fossero spinli fuori dal-
l'lnterno del corpo. La 
corrente aveva raggiunto 
il suo lirnite di sopporta-
bilita, come il mio dolore. 
Ormai pensai che non po-
tessero pin farmi soffrire 
ulteriormente. ^la intesi 
Ir... dire a colui che azio-
nava il magnetc: « A pic-
coli colpi : prima rallenta, 
poi riparti... ». 

Scntii 1'intensita dimi-
nuire, i crampi decrescere 
e, di nuovo, non appena 
si azionava il maguete, la 
corrente folgorarmi. Per 
sfuggire alle bruschc ca-
dule e alle riprese acu
te verso la cima del 
supplizio, mi misi con 
tutte lc mie forze a sbat-
terc la testa contro il 
muro, e ogni colpi) mi ap-
porlava soll ievo. lr..., mi 
sussurrava a 11' orecch io : 
« Non ccrcare di accop-
parti, non ci arriverai 
mai ». 

Infinc, si ' fcrmarono. 
Davanti agli occhi mi ha-
lenavano ancora punti c 
linee di Iiici e nolle orec-
chie mi risuonavu il ru-
more d'un trapano di den-
tista. 

In capo a quaiche mi
nuto, riuscii a dislinguero 
tre figure umanc davanti 
a mc. « Dunque? », disse 
Cha... Restai muto. 

« Dio buono! », disse 
Ir..., e mi diede uno 
schiaffo. 

« Ascolta — disse Cha... 
piu calmo — a cosa serve 
questa resistenza? Se non 
parlj acciuffereino tua mo-
glic. Credi che riuscira a 
resistere anche lei? ». Ir..., 
a sua volta, si ch ino su 
di me: « Credi che i tuoi 
bambini s iano al s icuro 

solo perclie si trovano in 
Francia? Li faremo veni
re qui quando vorremo ». 

In questo iucubo. non 
riuscivo piii a distinguere 
le minacce gravi e serie 
dal ricatto gratuito. Per6 
sapevo che erano capacis-
simi di torturnre Gilberte, 
come I'avevano fatto ci»n 
Ciabriolle Gimenez, Blan
che Moiue, Elvyelte Loup 
e altre giovani donne. Ap-
presi in scguito d i e ave
vano altres) torturato la 
signora Tour in (la moglie 
di un attore nolo di Haiho 
Algeri) dinanzi al niarito, 

Eer ottenere d i e lui pur-
isso. Temevo che essi in-

dovinassero l'angoscia d i e 
stava invadendomi al pen-
siero d i e effettivamente 
potessero mandare ad ef-
fd to le loro minacce, e 
intesi, quasi con sollievo, 
uno di loro dire: « Se ne 

vecchia domanda: « Dove 
hai passato la nolle pre
cedent!' al tuo arresto? ». 
Mi misero sotto gli occhi 
la foto di un dirigente del 
Partito, ricercato: « Dove 
si trova? ». Guardai Cha..., 
uuesta volta in compaguia 
di Ir... Si era inesso in 
horghese, molto elegante. 
Poiche io mi schiarivo la 
gola, fece un passo indie-
tro: « Attcnzione — disse 
— sta per sputare ». 

« Che te ne iiuporla? », 
disse 1'altro. 

« Non mi piace, non 6 
igienico ». 

Aveva fretta, aveva pau-
ra di sporcarsi. Si r i / / 6 
in piedi e si preparo ad 
uscire. Pensai d i e stava 
per recarsi a quaiche fe-
sta e quindi ne arguii che 
uu'altra giornata, aliueno, 
era trascorsa dal mio ar
resto. E fui iniprovvisa-

sono Alleg, Tex direttore 
di " Alger republicain ", 
so rhiscirai a uscire di 
qua, ill che io souo morto 
in questa casa ». 

Mi b rue iar ono 
u n capezzolo 
dopo Taltro 

Ma dovevo fare uno 
sforzo e non riuscivo. Non 
ne ebbi,- del resto, il tem
po. La porta si api i bru-
scamente e sentii qualcu-
no gridare, ancora dal 
corr idoio: « Pcrchc l'han-
no cacciato qui, quest'al-
tro? ». Lo condussero via. 

I'n po' piu tardi la porta 
si apri di nuovo. Due pa-
racadutisti aprirono la 
porta. 

zi n me; le sue gambe 
mantcnevuno le mie diva
ricate al suolo. Tiro fuori 
una scatola di ccrini dal
la tasca, ne ucco.se uno e 
molto lentamente mi pas
so la fiamma dinaiv/i a d i 
occhi per vodere so la se-
guivo, se avevo paura. P«d, 
sempre con dei eorini si 
niiso a bruciarmi un ca-
po/zido, poi I'allro. • Pro-
va tu! ». Stava rivolg«*u-
dosi a uno d d SIIO'I i iomini. 
Costui diode fuoco a torce 
di carta preparate prima 
e mi poncva la fiamma 
alia pianta <loi piedi Non 
riuscivo piu ad articid'ire 
un solo grido: ero dive-
nulo del Iutto insonsibitc 
e, mentre Ir... mi hriiciatn. 
riuscivo a guardarlo son
za batlore ciglio. Eu-
rioso, lui, mi colpiva al 
basso ventre o urlava: 

ch iavano medic ine in gran 
disordine . Nella stanza mi 
aspettava un oa])itano me
dico . Era abhastaii7a gio-
vano, magro, dalla lunga 
barba nora. runifornie in 
l isordiuo, Co1 'nto 

moridionalo mi disse. a 
niu' di suluto: 

« Avole paura? ». 
« No ». 
« Non \ i |»icchioro o vi 

proiuotlo di mm farvi 
del male ». 

Mi al luugarono su un 
lelt ino da canipo. Chiuo 
su di mo, il medico mi 
ausculto con lo s le losco 
pio. « Non e'e male. Ap
pena un po* nervoso *, 
disse a Ir... Mi sentivo a 
disagio oli'o'di avesse sco-
potto la mia emozione 
attravorso i battiti acce-
lerati del cuoro. Quci pre
parai ivj stava no a confer

ee La s e d u t a si p r o l u n g a v a m e n t r e m i p c n l i v o m n n c a r e le forze . C o n t i i m a v o a 
t e n e n t i Btaccava a l l o r a u n a p i n z a c mi c o l p i v a al v i s o f i n o a c h e n o n m i ios 
d e c i s c r o d i e a v e v o h i s o g n o <li r e c u p e r a r e » 

caileri*, o r a a d e s t n i , o r a a s i n i s t r a . U n o d e i d u e 
si r i a l z a t o . A d u n c e r t o p u n t o si c o i i s u l t u r o n o c 

(l)isctino ili tirnzo Vespignani) 

infischia, se ne infischia 
di tutto 1 >. 

Mi lasciarono, ma 1'idea 
che Gilberte potessc. a sua 
volta, in qualsiasi istante, 
venire confissa alia paiica 
dei supplizi , non mi ah-
bandouava. 

Pocbi ininuti di 

sosta per "recu

perare,, 
Cha... ritorno un po' piu 

tardi con un altro « para ». 
Mi picchiarono, poi usci
rono. Avevo ora riinpres
sione che andassero e vc-
nisscro continiiamcnte per 
non lasciarmi che pochi 
istanti di calma per recu
perate. Bivcdevo Cha... 
portarc il filo del magnele 
sul mio petto, scandendo 
conl inuamcnte la stcssa 

mente felice al pensiero 
d i e i bruti non mi ave
vano vinlo. 

Ir... parti anche lui, ma 
non restai a lungo solo. 
Nella cella oscura getta-
rouo un mussiihnano. La 
porta, aporlasi per un 
istante, lascio passarc un 
raggio di luce, lutravidi 
la sua figura: era giova-
ne, ciirrollauionte ves l i lo: 
aveva lo ma not to. Avanzo 
a lastoui o si pose al mio 
f ianco. lo ero scosso da 
tromiti convulsi gemendo, 
quasi la tortura dell 'dot-
tricila slosse cont inuando. 
Egli mi sonli rabbrividirc 
o mi mise la giacca per 
coprire le mie spalle 
ghiaccc. Mi sostennc af-
finche potossi motlormi in 
ginoccl i io c orinare con
tro il muro, poi m'aiuto a 
distrndermi. « Biposati , 
fratdlo. riposali », mi dis
se. Mi docisi a dirgli: « lo 

Una lampada tascabdc 
mi i l lumino il viso. Mi 
aspcttavo delle percosse, 
invece non mi toccarono. 
Corcavo iuvano di flistin-
guore chi fossero, ma 
sonlii soltanto una voce , 
giovane, dire: « E' orri-
l»ile, non c voro? ». E I'al
lro rispondore: « Si , e 
torribilo ». E r ipa i l i rono . 

In Tine si acccse brusca-
monle la luce. Erano due 
iiomini d d l a squadra di 
Ir... « Non ha ancora can-
talo? ». « Non ti prooi-ru-
parc, parlcra tra cinipte 
minuli ». 

« A h ! — disse il sccon-
do — hai racconlato il tuo 
sistcma al tencnte? ». 

« Si ». 
Capii d i e stavo per cs

serc sotloposto a nuovi 
supplizi . Ir... a p p a m - «|ie-
tro loro. Si chino su di mc, 
mi sollcw> o mi addos^o 
al muro. Si sbotloiio la 
giacca e si installo dinan-

• • • • • • 

ANTOLOGIA DI P O E T I 
Alan Neame h un giovane pocta inglese: nato nel 1924. 

nel Kent, vive ora a Beirut. Si occupa attualmente di 
traduziooi dalla moderna pocsia araba • impecnata -: 
e del mondo arabo egli espnme. con spregiudicatezza. 
la diffTdenza e la nvolta nei confront! della civdta 
Occidents le. 

^eeua notturna 
StezzanrAle piissola. Lc sluoic nella moschea souo 

[slate arrololulc. 
Lo zampillo turba la fonlana con un gocciolto 

[senza frclla. 

Hal ptnnacolo della cupola la tuna versa anello 
tlopo anello tli lure nella fonlana, come una corda 

[ bianco. 

Aiprc. le colnnne bizantine s'inrlinano nere 
snllo coppa delln fontano. Searclamenle si 

orrompicano i freifi inlerstcali delle vili. 

Sotlo lc lustre di pielra i martin crisliaui restano 
silenziosi, ma comervano una sjicranza vendtcaltva. 

Piu in basso, sotto a loro, nella calce da lungo tempo 
[spenla, un mucchio 

di ossa allcsla ctilli di tipo inumano. 

Un impiegalo della Banca OUomana si dimena net 
[sonno 

sognando soggiorni in montagna e uno stupro 
[favoloso. 

\mpir biond" •'• ""'l-'iirr n,. iTarif'iinnibile 
suswltano, ansimano c offrono alternalivamenle te 

[labbra e la nuca. 

I frcgi mlarstali aderncono e si arrampicano, cupi 
[ brancolatio 

nella calda oscnrita in cerca d'una strclla piu salda. 

La Cadillac di Madame Braganza nbbasso i fori. 
lc gommc stridano c sfiorano tin passo insospctlolo. 

mentre un vagabondo accoccolato contro una 
[/armaria 

balza ad afferrare tin acino appena luccntc di fogna. 

Madame Braganza, snssultando dal suo torpore. 
si aggrappa alia ftine di pcrle sotto il suo manlo. 

Albert hriknnon sorride. sorseggiondo 
un sucro d'arancio, alio limpidczza del suo colpo. 

avendo appena allora introdalto di conlrabbanilo 
[sessanta rhili di drot/a 

a bordo di una nave ospedalc delle Xozioni Unite. 

Sello slesso islanle, in una Irappola per i luristt 
chiaimitd il « Bar Hose » / sornsi fraterni 

si spengono in occhi americani: — (irazie. 
ifiglinlo. m>. 

Sorride di nuovo e medilo la /ago, 
ritlr con candore e ron una manala csperto 
conlrolla sc VimbaUiltira di dolltin aderisrc aurora 

[al suo fianco. 
Alia, cite danza solo snllo cima imbiancata del tetlo, 
vorrebbe che la musica delta radio non cessasse 

[mai piu. 
I petali sparsi del mandorlo cadono, cadono 
nella coppa della fonlana e il vento cala 

giii tra le colonne, e le vele passano 
rapide sulle ondc e lc increspalurc si rincorrono. 
Cost t'mtera notle, in spirali e balzi e snlti 
c *ogni c net!: prcfUi c ;;;«-vSr furtive, premie forma. 

ALAN NEAME 
(Trriduzione di Stcfania Piecinato) 

» » ! « « • » • • » » 

« Sei f ini lo. Einito. Capi-
sc i? Bicsci a parlarc? Vor-
resli d i e ti finissi siibito? 
Ebbenc, non o finite* Sai 
che cos'c la .solo? Crepc-
rai di sc tc! ». 

" V e u i l e a v e -

dere il supplizio 

di Tauta lo ! , , 
La corrente mi aveva 

seccato la lingua, le lab-
bra, la gola dure e rigidc 
come pezzi di legno. Ir . . 
sapova bono ehe il sup
plizio clottrico jirovora 
una sete intollorabile. Ave
va lasciato r a d e i e i ccrini 
c nella mano teuova un 
bicchiere c un rocipiontc 
di z inco. « Son duo gi«»r-
ni oho non hai bevido. 
No hai ancora quatiro 
prima di mori iv di solo. 
Souo liinghi, sai. quallro 
g iorni ! Arriverai al pun
to di leccare il tuo pi-
sc io ». Dinanzi agli occhi 
o v ie ino aH'orccchio f.i-
c o \ a colarc nel b icd i iore 
un filo d'acqua e ripotr-
va: « Se |»arli bovi... Se 
parli bovi ». Col bordo del 
ji icchiore mi timoltava le 
labbra. 

« Dito ai ragaz7i «li ve
nire a vodore il suppliz io 
di Tantalo », i l isse tra lc 
ris.ilo. 

Noi vano della porta 
apparvcro altri paracadu-
tisl i , c malgrndo lo stato 
in cui ero, alzai la losla 
c mi rifiulai di uu.tnt.tr 
I'acqua per non offrirc la 
mia sofferen7a in spotl.i-
co lo ai bruti. 

« A h ! Vedrai d i e non 
s iamo cosi vigl iaeohi. 1 i 
daromo da bore ». 

E mi porto allc t.ddii.i 
il b i cd i ioro coluiu d'.tf-
qua. Bimasi tsit.iiilf un 
momento; allora. chinden-
ilomi il naso c bullandomi 
la testa indictro, egli mi 
verso il contcnuto del bic
chiere in b o c c a : era acqua 
atrocemente salata I 

...Era luncdi mattiua 
quando Ir... mi svcgl io. 
Due paracadutisti mi aiu-
tarono a sol levarmi, c 
s c c n d e m m o Intti f •jn;«ttr". 
L'informoria stava al |»ia-
no di sotto: una stanza 
molto grandc e Iuminosa; 
alcuni Icltini da rampo e 
un tavolo su cui s'ammuc-

inarc c io che io tonicvo. 
Essi crano pronti pei spc-
riniontare su di mc il 
« s iero della verita ». Si 
lratlava di quci me/z i 
scientif ic i di cui Cha... mi 
aveva parlato. 

Dalla vigil ia. mi sfor/a-
vo di raceogl icre tutti i 
r icordi oho possedevo. da 
letture casuali dei gior-
nali, sugli cffolli del Pon-
thotal. « So la volonta del 
soggotlo o abbastanza for
te. non lo si puo cos lr iu-
gcrc a dire c io che egli 
non vuole ». 

At lendcmmo un po' I'in-
fermicrc con l'assistentc 
medico . Tornava, senza 
iliibbio, da una operazione 
di guerra o da una perlti-
s lrazionc. | )oiohc era in 
tenuta di catupagiia. Do-
vette sbarazzarsi del mitra 
v d o 1 1' oquipaggiamonlo 
prima di ascoltare le SIIIC-
gazioni del m e d i c o : « I'rt-
tua c inque ccntimctri cubi 
soltanto. po iche ci sono 
corpi che rcs istono ». Pon-
sava alia intollorabilita di 
corti organismi ai nareo-
tic-i, ma. in quel momento , 
io crodotti intondossc ri-
forirsi alia resistenza psi-
cidogica o deeis j di dar 
loro I' imprcssionc che io 
non rosistossi. Era — pen-
s a \ o — il migl ior modo 
di assorbiro la dose mi
nima do! s iero. 

Trem. i \ o dal froddo c 
dal norvosis iuo: ero a 
torso nudo, \ i s t o che non 
mi avevano reso la caini-
cia c h e qualeuno aveva 
<lovulr> trovare d i . suo g^a-
dimonto . I "no dei paraca
dutisti mi qcllo una co -
perta c l ' infcrmiorc si 
a w i r i n o . Mi prcse il brac-
c io i lestro. fece ingros«are 
la vona con un l.'ccio o 
\ i fore ponotraro l*agi>. 

" Cnntatc Icnlamcntc — 
mi disse il dottore — co-
r.iggio! ». 

Contavo: uno, duo, tre, 
f ino a d ieo i , o mi arrostai 
c o m e so fosNi gia nddor-
mentato . Alia base della 
nuca avvcrt ivo c o m e la 
sensaz ionc di una materia 
ghiacciata c h e saliva al 
ccrve l lo c mi spingeva 
verso l ' incoscicnza 

« I 'ndici , dodic i . tredi-
c i , i l isse il dottore per 
%agg:aru'ii, citn'iiiu.ii;- ». 

Bipresi con lui: « quat-
tordici , qu indic i . scdici . . .». 
Saltai volontariamcii lc due 
o tre numcri , riprcsi a 
d ic iannovc , \ c n t i c ven-

luno c tacqui. Lo intesi 
d ire: «L'altro braccio , 
ora ». 

Sotto la coperta spostai 
loiitaiuonte la mano destra 
per inolterla nella tasca, 
.sempre con il pensiero 
che, fino a che le mie 
ungliie avessero slrclto la 
c a m p , sarei s lalo ben ;in-
corato alia realta. Ma, 
malgrado tutti i miei sfor
zi, mi nddormentai.. . 

II dottore mi schiaffeg-
giava loutameute le guan-
oo. Quasi sussurrando, con 
una voce d i e voleva es-
sorc auiichevole, d iceva: 
« Henri! Henri! sono Mar
cel; stai bene? ». April gli 
occhi . Lentamente, con 
sforzo, riprendevo co-
scienza di quel d i e acca-
deva. La stan/a era scmi-
huiii, avevano chiuso ID 
impostc. Intorno a me, se-
dtiti su altri lettini, para
cadutisti c ufficiali — sia 
quelli che conoscevo , s ia 
altri, indubbiamente chia-
mati nd assisterc aU'istrut-
tivo espcrimento — ascol-
tavano in s i lenzio . Vidi 
che il dottore aveva un 
foglio di carta in mano e 
compresi d i e in esso era 
trascritla la lista delle 
domandc che mi stavano 
per rivolgere. 

"Mi bai scoc-
eiato, dunque 
arrivederci „ 

Con il tono familiare di 
chi iucontri un vecchio 
amico, il medico c o m i n c i o 
col chioderni i : « Hai la-
vorato molto tempo a 
" Alger republ icain? " ». 
La domanda era m n o c e n -
le: senza dubbio cercava 
di mottermi a mio agio. 
Mi ascoltai r ispondere con 
una straordinaria volubi-
Hla: diedi dei particolari 
sulle difficolta di stampa 
di un giornale, poi passai 
a descrivere l'organizza-
/ inne di una redazione. 
Era come se fossi ubriaco, 
come se qualcun altro par-
lasse al posto mio . Con-
servavo pero abbastanza 
coscienza per rammentare 
che mi trovavo tra le mani 
dei carnefici e che essi 
cerca vano di farmi denun-
ciarc i miei compagni . 

Non oravamo d i e allc 
premessc. II dottore sus
surrava all 'assislonte: «An-
diaino bene, state a vede-
re. E' cosi d i e bisogna 
fare ». Mi interruppe nel 
bel mezzo delle mie ch iac-
chiorate e mi disse a voce 
hassa: « Henri, mi hanno 
detlo di rivolgerini a te 
per vedorc X. Come debbo 
fare? ». 

« Dove 6 X? ». e cont i 
nue') una spec ie di dialogo 
di pazzi. 

Mi stupisco — gli r ispo-
si — d i e ti abbiano delto 
di rivolgerti a mc. Io non 
so a.ssolutamcnte dove si 
trovi ». 

« Quando ha bisogno di 
vederti , come fa? ». 

« Non ha mai bisogno di 
vcrlormi, io non ho mai 
nulla a che faro con lui ». 

« D'aoeordo, ma se vo-
losse vederti , come fa-
rebbe? ». 

« Mi lascerebbc di certo 
un biglietto nella c-iuetta 
ilella posta, ma non ve n'e 
ragione ». 

« Ascolta — riprese il 
medico — io ho una foto-
grafia da conscgnarc a X. 
Bisogna assolutamonte che 
lo voda. Se tu riesci a pe-
scarlo, puoi inottcrmi in 
contalto con lui? >». 

« Non li ho promesso 
nulla — gli dissi — mi 
stupirebbc d i e mi desse 
un appnntamcuto ». 

« Va bene, ma se per 
caso vonisse. i!nvr t : pos -
sf» trovare? ». 

• Dove abiti?», gli ch ies i . 
« Al numero 2f» di via 

Michelot. terzo piano a 
destra. Chiedorai di Mar
cel ». 

« Bone — gli dissi — mi 
r icordero dcH'indiritzo ». 

« Eh no , cos i non • » : io 
ti do il mio indiriz^u, ma 
tu mi dovi flare il tuo. devi 
aver fiflucia ». 

« Allora — soggiunsi 
io — se Mioi. poNsiamo 
flarci appunlarncnto tra 
quindici giorni . all'uscita 
flol Parco Cr.dland. allc 
sei pomcridiane ». 

« Abiti nei pressi del 
Parco Galland? Dammi 
Pindirizzo prcc i so », d i sse 
ancora il medico . 

Ero sf inito c vo lcvo clic 
la pi.intasso. 

« Mi hat s c o c c i a l o ! Ar-
rixcflcrci ». 

« Arrivederci ». mi ri-
sposc lui. 

Attcse un istante. per 
accertarsi che fossi addor-
mentato c lo scntii subito 
dopo sussurrare a fl*!rt^* 
cuno v ie ino a m e : « N o n 
nc caveremo nulla di 
piu ». 

Ciovcdl 
sol lUNITA' riprenderetno 

la pubblicazione di brani 

della dramtnatica testimo-

o i a u a di Henri AUeg 
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